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EINLEITUNG 

Vielen Dank für den Kauf dieses Händetrockners. Dieser Händetrockner wird von der CPU gesteuert 

und verfügt über einen Infrarotsensor. Er ist langlebig und stabil. Eine Vollmetallabdeckung und ein 

doppelter Überhitzungsschutz können sicherstellen, dass der Händetrockner langlebig, automatisch 

und sicher funktioniert. Mit der starken Funktion von 30m/s Luftgeschwindigkeit und 270m3/h 

Blasvolumen trocknet er die Hände doppelt so schnell wie der allgemeine Händetrockner. Er ist eine 

ideale Wahl für Hotel, Büro, Waschraum usw. 

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie dieses Gerät in Betrieb nehmen.  

 

TECHNISCHE ÜBERSICHT  

MODELL  FABIAN 

  

Bestell Nr.  298-1012 

Material Gehäuse Edelstahl 

Abmessungen (mm)  B 270 x T 200 x H 240 

Gewicht (kg) 6,4 

Bedienung Berührungslos (Infrarot-Sensor) 

Luftdüse Drehbar, 360 ° 

IP Schutz IPX1 

Anschluss (V/Hz./kW) 230 V / 50 Hz / 2,5 kW 

EAN-Code 4017337 298174 

Technische und Design Änderungen vorbehalten! 

 

LIEFERUMFANG 

• 1 Händetrockner 

• 1 Bedienungsanleitung 

• 1 Schraubenset (4 St.), 1 Sechskanntschlüssel, 4 Ø8mm Dübel 
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NORMEN UND RICHTLINIEN 

Das Gerät entspricht den aktuellen Normen und Richtlinien der EU. 

Bei Bedarf lassen wir Ihnen die entsprechende Konformitätserklärung zukommen. 

 

 

 

ALLGEMEINE HINWEISE 

• Vor der ersten Inbetriebnahme entfernen Sie alle Schutzfolien und reinigen Sie das Gerät 

sorgfältig. 

• Bewahren Sie diese Betriebsanleitung griffbereit, in der Nähe des Gerätes auf. 

• Der Hersteller/Händler kann nicht verantwortlich gemacht werden für Schäden, die durch 

Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung entstehen.  Außerdem ist dann die Sicherheit des 

Gerätes nicht mehr gewährleistet. 

• Bei der Weitergabe des Gerätes an Dritte muss diese Betriebsanleitung mitgegeben werden. 

• Nach dem Auspacken des Gerätes vergewissern Sie sich, dass sich alles in einwandfreiem 

Zustand befindet. Sollten Sie Beschädigungen entdecken, so schließen Sie das Gerät nicht an, 

sondern benachrichtigen Sie Ihren Händler. 

• Bewahren Sie die Verpackung des Gerätes auf. Nur in der Original Verpackung kann das Gerät 

sicher transportiert werden. 

• Falls eine Aufbewahrung der Verpackung nicht möglich ist, trennen Sie die verschiedenen 

Verpackungsmaterialien und liefern Sie diese bei der nächstgelegenen Sammelstelle zur 

sachgemäßen Entsorgung ab. 

• Beachten Sie, dass alle Bestandteile der Verpackung (Plastikbeutel, Karton, Styroporteile, usw.) 

Kinder gefährden können und deshalb nicht in deren Nähe gelagert werden dürfen. 

Das Gerät ist nur für die Trockennutzung konzipiert. 

Es darf kein Wasser in das Gerät (Geräteboden) eingefüllt werden! 
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SYMBOLERKLÄRUNG  

WARNUNG! 

 

 

 

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die zu Verletzungen führen können. 

Halten Sie die angegebenen Hinweise zur Arbeitssicherheit unbedingt genau ein 

und verhalten Sie sich in diesen Fällen besonders vorsichtig. 

WARNUNG: GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN STROM! 

 

 

 

Dieses Symbol macht auf gefährliche Situationen durch elektrischen Strom 

aufmerksam. Bei Nichtbeachten der Sicherheitshinweise besteht Verletzungs- 

oder Lebensgefahr! 

 

WARNUNG: HEISSE OBERFLÄCHE - VERBRENNUNGSGEFAHR! 

 

 

 

 

Dieses Symbol weist auf die heiße Oberfläche des Gerätes, während des Betriebes und danach 

hin. Verbrennungsgefahr bei Nichtbeachten! 
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SICHERHEITSHINWEISE 

• Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfältig und beachten Sie die darin gegebenen 

Hinweise. 

• Falsche Bedienung und unsachgemäße Behandlung können zu Störungen am Gerät 

führen und zu Verletzungen des Benutzers. 

• Beachten Sie die für den Einsatzbereich geltenden Unfallverhütungsvorschriften und die 

allgemeinen Sicherheitsbestimmungen. 

• Der Händetrockner muss außerhalb des Duschbades installiert werden. 

• Installieren Sie das Produkt nicht in der Nähe der Badewanne, des Waschbeckens oder 

anderer Behälter, die Wasser enthalten 

• Vermeiden Sie es, das Produkt mit Wasser zu bespritzen. 

• Decken Sie den Lufteinlass und -auslass nicht ab. 

• Schütteln Sie den Händetrockner nicht. 

• Wenn der Händetrockner während des Gebrauchs außer Betrieb ist, schalten Sie bitte 

sofort den Strom ab, benutzen Sie ihn nicht mehr und wenden Sie sich an unser Unternehmen 

oder an einen qualifizierten Elektriker, um ihn zu reparieren. 

•     Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch Personen mit eingeschränkten 

körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Personen mit fehlenden Wissen 

und Erfahrung bestimmt, es sei denn, sie erhalten Anweisungen zur Verwendung des 

Produkts und werden von einer Person beaufsichtigt, die für ihre Sicherheit verantwortlich 

ist. 

•  Überprüfen Sie regelmäßig das Kabel. Wenn es beschädigt ist, z. B. durch Quetschen, dann 

muss es von einem qualifizierten Fachmann ausgewechselt werden. 

•     Betreiben Sie das Gerät nicht im Freien, bei Regen. 

• Reinigen Sie das Gerät nicht mit einem offenen Wasserstrahl. 

• Wenn notwendig, kontaktieren Sie eine Person die zur Reparatur des Gerätes berechtigt 

ist. 

 

 

ANSCHLUSS 

Bevor Sie das Gerät anschließen, vergewissern Sie sich, dass die Spannung und die Frequenz 

der Stromversorgung mit den Angaben auf dem Typenschildes Gerätes übereinstimmen!  

Das Gerät muss so positioniert werden, dass es unkompliziert an das Stromnetz angeschlossen 
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werden kann. Der Netzstecker sollte jederzeit gut erreichbar sein! Sorgen Sie jederzeit für 

genügend freien Raum, um das Gerät jederzeit ohne Umstände betreiben und warten zu 

können. 

 

 

INSTALLATION 

- Empfohlene Installationshöhe (gemessen vom Luftauslass bis zum Boden): für Mann 1,2 m, für 

Frau 1,1 m, für Kind 0,9 m. 

-  Der elektrische Anschluss an die feste Verkabelung der Immobilie muss über einen zweipoligen 

Trennschalter mit einem Öffnungskontaktabstand von mindestens 3mm erfolgen. 

 

- Dieses Produkt muss geerdet sein. Erdungsstecker und -steckdose sollten gemäß den örtlichen 

Vorschriften bereitgestellt werden. 
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   -    Entfernen Sie vorsichtig die Folien in der Reihenfolge 

1), 2), 3), 4) wie in Abbildung 3 gezeigt;  

- Bohren Sie 4 Löcher mit einem Durchmesser von 8 mm 

und einer Tiefe von 35 mm (Abbildung 1) 

- Befestigen Sie Basis mit Hilfe der Dübel und der 

angebrachten Schrauben an den Löchern; (Abbildung 2) 

- Befestigen Sie das Gehäuse wie in (Abbildung 3) 

gezeigt, ① Schließen Sie den Erdungsdraht an die Abdeckung 

an; ② Schließen Sie die Leitungsdrähte des Sensors in der 

Abdeckung und im Boden an; wie in gezeigt, legen sie das 

Gehäuse über die Bodenplatte; halten Sie es fest und 

befestigen Sie dieses mit beigefügtem 6-kannt Schlüssel und die Schrauben. 

- Schalten Sie den Strom ein; der Händetrockner schaltet sich automatisch ein, wenn die Hände 

unter der Düse bewegt werden. 

- Verdeckte Drahtinstallation: Entfernen Sie das Original-Netzkabel, führen Sie den 

vorbereiteten Draht durch die Bohrung in Bodenplatte ein und schließen Sie den Kabel an die 

Anschlussklemmen N, L und . 

 

BEDIENUNG 

1. Nach Abschluss der Installation schalten Sie den Strom ein. Der Händetrockner schaltet sich 

automatisch ein, wenn die Hände unter dem Luftauslass platziert sind. 

2. Der Händetrockner bläst die heiße Luft aus, wenn die Hände sich 11 cm oder näher am 

Luftauslassbefinden, und der Händetrockner hört 1 Sekunde nach dem Entfernen der Hände auf zu 

laufen. Der Händetrockner schaltet sich auch automatisch nach 1 Minute aufeinanderfolgender 

Benutzung aus. Um den Händetrockner neu zu starten, bewegen Sie die Hände wieder unter den 

Sensor. 
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ELEKTRISCHER SCHALTPLAN 

 

  

EXPLOSIONSZEICHNUNG 
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VERPACKUNGS-ENTSORGUNG 

Die Verpackungsmaterialien bitte entsprechend trennen und den zuständigen 

Sammelstellen zur  Wiederverwertung und zur Umweltschonung zu führen. 

 

 

ENTSORGUNG 

 

 Hat das Gerät einmal ausgedient, dann entsorgen Sie dieses bitte 

ordnungsgemäß an einer Sammelstelle für Elektrogeräte. Elektrogeräte gehören 

nicht in den Hausmüll. 

Über Adressen und Öffnungszeiten von Sammelstellen informiert Sie Ihre 

zuständige Verwaltung. Nur so ist es sichergestellt, dass Altgeräte 

fachgerecht entsorgt und verwertet werden. Vielen Dank! 

 

Abbildungen in dieser Anleitung können vom Original Artikel abweichen. 

Technische und Design-Änderungen, Irrtümer und Druckfehler vorbehalten. 

 

 

 

 

 

 

Made in P.R.C for: 

SARO Gastro-Products GmbH 

Sandbahn 6, 46446 
Emmerich am Rhein, 
Germany  

Tel. +49(0)28229258-0 

Fax +49(0)2822 18192 

E-Mail: info@saro.de 

OÜIR07-20 

mailto:info@saro.de
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